 МЕМОРАНДУМ ЗА РАЗБИРАТЕЛСТВО
ЗА
СЪТРУДНИЧЕСТВО ВЪВ ВРЪЗКА С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА
ХИДРОЕНЕРГИЙНИ КОМПЛЕКСИ НА РЕКА ДУНАВ
Министерството на икономиката, енергетиката и туризма на Република България и Министерството на икономиката, търговията и бизнес средата на Румъния, наричани по-долу „Страни”,

Като признават съществуващите традиционно приятелски отношения между Страните и тяхното намерение за по-нататъшно развитие на двустранните отношения,
Като подчертават ключовото географско разположение на двете държави в региона в контекста на разширяването на стабилното регионално енергийно сътрудничество и енергийната сигурност,
Като имат предвид значението на разширяването на взаимноизгодното сътрудничество в областта на изследването, производството, преноса и доставката на електроенергия и енергийни ресурси между двете държави,

Като имат предвид нарастващото значение на възобновяемите енергийни източници (ВЕИ) на общо европейско ниво, представено с Пакет „Енергия/Околна среда” (Юни 2009 г.) и Третия енергиен пакет за либерализиране на пазара на енергия (Септември 2009 г.),

Като признават позитивния ефект от оползотворяването на ВЕИ върху енергийния сектор, като намаляване зависимост от внос, повишената сигурност на електроенергийните доставки, подобряване опазването на околната среда чрез намаляване на емисиите от парникови газове и създаване на ползи за обществото,

Като вземат под внимание спешната необходимост от осъвременяване на енергийните сектори на Румъния и България, за да отговарят на изискванията, произтичащи от членството им в ЕС и от други международни задължения, е от съществено значение да се развият енергийните сектори на Румъния и България чрез изграждането на нови генериращи мощности, за да се постигне устойчиво икономическо развитие в Югоизточна Европа,
Като имат предвид значението на енергийния сектор като стратегически бранш и неговата важност за икономическата и социална стабилност на двете държави, както и ключовото значение на сектора за бъдещото развитие на икономиките на Република България и на Румъния,

Като посочват голямото значение на възобновяемата енергия като ключов елемент на устойчивото развитие на енергийните сектори на България и Румъния,
Като признават необходимостта от насърчаване на по-тясното сътрудничество по отношение  изграждането на хидроенергийни комплекси за оползотворяване на водния потенциал на река Дунав като възобновяем енергиен източник, осигуряващ производството на „зелено” електричество,

Като отчитат усилията, предприети от румънските и българските власти през 70-те години за развитието на водноелектрически централи по река Дунав, включително и подписването на няколко двустранни договора; 
Страните се споразумяват за следното:
Член 1

1. Страните ще засилят двустранното сътрудничество в областта на производството на възобновяема енергия в съответствие с техните национални енергийни стратегии, както и със задължителните национални цели за делът на възобновяема енергия в брутното потребление на електричество, произтичащи от общо европейската цел.
2. Страните ще обменят информация в областта на възобновяемата енергия по отношение на националните планове за действие относно енергията от възобновяеми източници до 2020 година.
3. Основната цел на този Меморандум за разбирателство е да се идентифицират възможностите за изпълнение на хидроенергийни комплекси на река Дунав.
4. Като вземат под внимание факта, че съществуващите технически и икономически проучвания са остарели и като вземат под внимание сложността на тези проекти, както и същественото влияние върху околната среда, многофункционалното използване и потенциалните потребители, съществените финансови ресурси, които трябва да бъдат определени/привлечени, и влиянието върху енергетиката на развитието на водноелектрически централи, съществуващите предпроектни проучвания трябва да се актуализират, включително и с оценка за техническа, икономическа и екологична целесъобразност при съществуващите условия, за да се изберат най-добрите възможности за по-нататъшно развитие на водноенергийния потенциал на река Дунав.
5 В рамките на двустранното сътрудничество в областта на енергетиката и околната среда ще бъдат предприети стъпки за изготвяне и сключване на междуправителствено споразумение между правителството на Румъния и правителството на Република България, относно разглеждане на възможностите за бъдещо изграждане на хидроенергийни комплекси на река Дунав.
6. Точното местоположение на комплексите ще се определи допълнително в съответствие с актуализираните предпроектни проучвания и отчитайки всички изисквания, произтичащи от международните споразумения, засягащи река Дунав.

Член 2

1. В съответствие с националното им законодателство и спазвайки международните си задължения Страните ще развиват сътрудничеството помежду си по отношение на дейности, свързани със съвместното проучване и евентуално бъдещо изпълнение, от пряко ангажираните дружества от двете държави, на хидроенергийни проекти за изграждане на големи хидроенергийни комплекси на река Дунав за оползотворяване на съществуващия воден потенциал на реката с благоприятен ефект за: производство на възобновяема енергия, контрол на водния поток, туризъм, транспорт, селско стопанство и т.н.
2. Страните се съгласяват да предприемат съвместни стъпки за обявяване на намерението си да извършват анализи и проучвания, свързани с хидроенергийните комплекси на река Дунав пред Европейската комисия и други институции, пред които това е необходимо, включително Международната комисия за защита на река Дунав, за осигуряване на подкрепа и съдействие.
3. Страните ще предприемат необходимите стъпки за използване на фондове на ЕС с цел извършването на предпроектни проучвания за осъществяване на проекта; 
4. Страните ще си сътрудничат по изработването на предложение за включване на проекта в Дунавската стратегия;

5. Страните ще оповестят намеренията си за съвместно осъществяване на проектите или посредством начини, които всяка страна намира за подходящи.
Член 3

1. Страните ще подкрепят участието на националните енергийни дружества в съвместните анализи и проучвания с цел разработване на бъдещи проекти за хидроенергийни комплекси на река Дунав и ще разгледат специфични възможности за съвместна дейност чрез установяване на общо предприятие и/или други подходящи механизми.
2. Страните ще осигурят участието на различни експерти в зависимост от проблемите и необходимостта от специфични знания по време на дейностите по подготовката и изпълнението на дейности за възможно бъдещо изграждане на хидроенергийни комплекси на река Дунав.
3. Страните ще проучат възможностите за организиране на обмен на технически и научен персонал от електронергийния сектор, включително студенти.

Член 4
1. Страните ще направят възможното максимално да засилят позитивното въздействие върху река Дунав на бъдещите проекти за изграждане на водноелектрически централи, като производството от възобновяеми енергийни източници, транспорт, контрол на водния поток, нарастване на туризма и напояване, и да минимизират отрицателни ефекти;

2. Разработването на проектите ще бъде обвързано с всички проекти, които се разработват по река Дунав.

Член 5
1. Страните се споразумяват да създадат Съвместна работна група, състояща се от представителите на двете страни, за да подпомогнат целите на този Меморандум за разбирателство. Тази работна група ще включва експерти от двете министерства, както и представители на дружества, включително, когато е необходимо, представители на други министерства и институции. 
2. Датата и мястото на първото заседание на Съвместната работна група ще бъде в рамките на два месеца от датата на влизане в сила на този Меморандум за разбирателство. 
3. Съвместната работна група ще установи своите правила за работа.
4. Съвместната работна група ще предоставя подкрепа и ще прави предложения, включително за ангажиране на консултанти, относно последващите стъпки за осъществяване на договорените дейности в рамките на настоящия меморандум. 
Член 6
1. Настоящият Меморандум за разбирателство влиза в сила от датата на уведомяване, с което страните взаимно ще се информират за завършилата правна процедура, необходима за влизането в сила на този меморандум.

2. Всички спорове по отношение на тълкуването и изпълнението на настоящия Меморандум за разбирателство ще се уреждат чрез преговори между Страните.
3. Настоящият меморандум по никакъв начин няма да се отрази върху правата и задълженията на всяка една от страните, произтичащи от членството на Румъния и Република България в Европейския съюз, както и от други регионални и международни споразумения.

Член 7 
1. Настоящият Меморандум за разбирателство е валиден за срок от две години, който автоматично се продължава за следващи периоди от по две години, освен ако някоя от Страните не уведоми другата, най-малко шест месеца преди изтичането на двугодишния период, за своите намерения да прекрати Меморандума.
2. Настоящият Меморандум може да се изменя и допълва по всяко време с писмено съгласие на Страните. Всички изменения и допълнения влизат в сила съгласно точка 1 от член 6 от този Меморандум.

3. Прекратяването на настоящия Меморандум няма да се отрази на дейностите, предприети по време, когато той е бил в сила.
Подписан на …………….. в ………………. в два еднакви оригинала по един за всяка Страна. Оригиналът на този Меморандум се състои от текста на Меморандума на български, румънски и английски език. В случай на различия в тълкуването приоритет ще има английската версия.
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